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a fejlesztés tartalmanak igényes kivalasztasa, hiszen segitségével eredmeényesen érvé-
nyesitheté a pedagdégus szakmai térekvése.

A személyisédfejlesztés ujszerl lehetdségeit kinalja a Tarogaté Bt. kiadasaban a ko-
zelmultban megjelent ,Huvelykujjam almafa...” cimi komplex 6sszeallitas. Az antolégia
kiemelkedd nevelési és mdédszertani érdeme, hogy az évodas és kisiskolas gyermekek,
az életkori sajatossaguknak megfeleléen, konnyen megismerhetik és megtanulhatjak a
valogatott versek, mesék és monddkak szévegét. Az irodalmi elmény mellett fokozatosan
érvényesul a jatékos tanulas lehetésége. Az atélt érzelmek mozgassal, széval és mani-
pulalassal torténd kifejezésével a gyermek a megismerés folyamatanak cselekvé része-
se lehet. A hétkdznapokbdl kilépve megéli a ,kulonoset’, a ,rendkivulit” és a ,csodalato-
sat”. A korabbi szemlélettdl eltéréen a feldolgozasra szant szemelvényekben eléfordulo
valamennyi Uj kifejezést a konyv kiaddi kiemelték, ertelmezték, hogy ezeket jobban meg-
értsék és batran alkalmazzak a gyerekek. A gyujtemény kulén érdeme, hogy a magyar
gyermekek érzelemvilagahoz kézel allo alkotasok mellett megismertet mas népek ver-
seivel és meseéivel is. |

A kiadvany szolasokat, kozmondasokat, talalos kérdéseket, allathangutanzé meséket,
anyanyelvi jatékokat és nyelvtordket is tartalmaz. Az otletgyljtemény hasznos segéd-
anyag a gondolatébresztd, kreativ pedagogusok szamara. A gyermekcentrikus szerkesz-
tés és valogatas sikerélmény igéretével garantalja a foglakozasok alkoté légkorének
megteremtéset.

Magyari Beck Anna valogatasa, szerkesztése, anyanyelvijaték-leirasa, Garnasztoi
Szilvia gyermekmunkakbol 6sszeallitott illusztraciol, Szelényi Laszlo, Kiss Antal és Réz
Mihaly fotéi harmonikusan illeszkednek a terjedelmes jatékgyujteménybe. A gazdag, val-
tozatos és szines 0sszeallitas sokoldaluan hasznosithato a harom-hét évesek korében.
Teljes szakmai meggy6zdodéssel ajanlhatd a pedagdégqusok, szuldk és kisiskolasok részé-
re.

Magyari Beck Anna-Garnasztoi Szilvia: Huvelykujjam almafa...Tarogato Kiado, Budapest,
1994. |

URBAN LASZLONE

A kommunikacio sikerességere
valo nevelés

A kerdésre, hogyan lehet a kommunikéacidra valé nevelés sikeres, a rovid valasz az,
hogy Ugy, ha annak médszerei minél kozelebb vannak azokhoz az eljarasokhoz, amelyek
réven a kisgyerek az anyanyelvét természetes korlilmények kozott elsajatitja. Irdasomban
ezt fogom réviden kifejteni, azaz el6szor felvazolom a természetes korilmények kozott
za|lo nyelvtanulas legfontosabb mozzanatait, majd pedig levonom az intézményes ne-
velés szamara hasznosithaté kovetkeztetéseket.*

Az anyanyelv elsajatitasara irdnyulé kutatasokbdl itthon és kulfoldon egyre vildgosab-
ban kiderdl, hogy a sikeres nyelvtanulds legfontosabb kelléke a beszélé kérnyezet, a
mennyiségileg és minéségileg egyarant gazdag nyelvi anyag /input/, amelyet velesziile-
tett elemzd stratégiainak alkalmazéasaval a kisgyerek szétszedhet, hogy megismerje
anyanyelve épitéelemeit /tartalmas szavak és funkciészavak/, és elvonja az ezeket
Osszerendezd /nyelvtani/ szabalyokat, hogy azutéan ebbdl a két tényezdébdl felépitse
nyelvtudasat /nyelvi kompetencia/. A kisgyerek tehat a konkrétan elhangzé kézlésekbdl

"Az [ras a NYKIT konferencidn elhangzott el6adas szerkesztett valtozata.
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egyre magasabb szintl absztrakciéval jut el a nyelvi rendszer megismeréséig, ami a fe-
jében formalddoé belsé nyelvtan alapjat képezi. Ha nincs input, a gyerek nem tud mit fel-
dolgozni, kovetkezésképpen nem tanul meg beszélni. Erre a legnyilvadnvalébb bizo-
nyitékot az un. farkasgyerekek szolgaltatjak, akik az emberi kornyezettél elzartan éltek,
amig rajuk nem talaltak.

Ahhoz azonban, hogy a kisgyerekbdl sikeresen kommunikalé felnétt valjék, a nyelvi
rendszerrel parhuzamosan meg kell tanulnia a nyelv hasznalatanak a szabalyait is, azaz
tudnia kell, hogy mikor kihez, hogyan széljon, hogyan inditson tarsalgast, hogyan adja
at partnerének a szo6t és hogyan vegye azt at, tudjon nyelvi iton problémakat megoldani,
ismerje a nemekhez és életkorokhoz kotédd sajatos kommunikaciés stilusokat, tehat
megszerezze a nyelvi kompetencianal tagabb kommunikativ kompetenciat. Ez azt igény-
li, hogy ne csak passzivan hallgassa a kornyezetében elhangzé, felnéttek kozott zajlé
parbeszédeket, hanem hoza is beszéljenek, nekiis cimezzék a kozléseket. Ennek a ko-
vetelménynek tesz eleget a gyerekhez intézett felnéttbeszéd, szép magyar széval a daj-
kanyelv, amelyet batran nevezhetink szocializalé nyelvhasznaélatnak is, hiszen alapveté

célja, hogy a gyareket bevezesse a beszél6kdzosség nyelvi-kultiralis normarendszeré-
be.

Ez a sajatos, egyszerUsitett nyelvhasznalat segiti hozza a gyereket a nyelvi rendszer
adekvat, a kommunikacié céljanak és résztvevdinek megfelelé hasznalatdhoz, azaz an-
nak megtanulasahoz, hogy a kulonféle élethelyzetekben milyen nyelvi magatartast kell
produkalnia. A mondottak belatasara elég, ha két példat emlitek. Az egyik a néma szilék
televizion, radion nevelkedd gyermeke, aki ha nem keriil beszélé kozosségbe, hézago-
san tanulja meg az anyanyelvét, hiszen a rendelkezésére allé6 beszédminta, mivel nem
neki szél, mind tartalmilag, mind formailag feldolgozhatatlan szamara. A masik jél ismert
hospitalizacio, ami az intézetben nevelkedo gyermeknél alakul ki, tobbek k6zott ugyan-
csak a személyre sz6l6 kommunikacié hianya miatt.

A kommunikacié sikeresseége tehat a csaladban alapozédik meg, ahol a nyelvi szocia-
lizacio — tagabb szocializacié részeként — a felnétt-gyermek beszédkapcsolatban, elsé-
sorban az anyaval valo egyuttmuikodésben, interakcidban megy végbe.

A szuldi nyelvhasznalat a kulonb6zé életkorokban kozvetlen célokat szolgal. Kezdet-
ben az acél, hogy aszulé felkeltse és ébrentartsa a kisbaba figyelmét, azaz megteremtse
a kommunikaciés kapcsolatot és igényt ébresszen a bababan hasonlé kapcsolat kezde-
meényezésére. Ennek érdekében a kisgyerek magatartasat az anya mar akkor is kommu-
nikacidra iranyulé szandéknak tekinti, amikor nyilvanvald, hogy ilyenrél sem a gyermek
életkora, sem jeladasi képességének korlatozott volta miatt még nem lehet szé. Az anya
osztonosen kommentalja ,meghangositja” a gyermek nem nyelvi viselkedését, dicsér,
biztat és kozben idét hagy a kisgyermeknek arra, hogy reagaljon. Valéjaban ez az anyai
jelentéségtulajdonitas segiti hozza a kisgyermeket annak felismeréséhez, hogy mozdu-
latainak, hangos megnyilvanulasainak, tetteinek jelértéke lehet, és hamarosan gondos-
kodik is arrél, hogy ,kisirjon” szamara kedvezé valtozasokat. Ebbédl az egyuttmuikodésbdl,
ugymond prototarsalgasbdl ismeri meg a kisgyermek a tarsalgas szerkezetét, szerepléit,
a szerepek valtogatasat, a témavaltas szabalyait és kozben persze megismeri magat a
nyelvi rendszert is, az alapveté nyelvtani kategoriakat, amelyeket a kilsé vilaggal 6sz -
szekapcsolva, mar a nyelv el6tti korszakban kulcsot szerez anyanyelve megtanulasahoz.

Amikor a kisgyerek beszélni kezd, a szUl6 stratégiat valt, tevékenységében dominans
lesz a nyelvtandri szerep, azaz olyan nyelvi anyagot nyujt a gyermeknek és olyan forma-
ban, hogy az feltarhassa az épitéelemeket és a rendezd szabdlyokat. Kézben a szllé
folyamatosan visszaigazolja a gyarmek nyelvi produkcidjat, kozléseit ujabb elemekkel ki-
bévitve megismétli, ezzel lehetéséget ad a hibajavitasra és a megfelelé nyelvi forma be-
vésesere.

Amikor az alaprendszer mar kiépult, ugy harom éves kor korul, ismét valtozik a szuldi
nyelvhasznalat kozvetlen motivacidja, és a nyelvtanitas atadja a helyét a vildgrol szolo
tanitasnak. Ennek megfelel6en a gyermek négyéves kora és kamaszkora k6z6tt a szulGi
nyelvhasznalat bévelkedik a nyilt utaldasokban és magyarazatokban, amelyek a vilagra
és a vilagban valé nyelvi és nem nyelvi viselkedésre vonatkoznak. A szilé ugyanis min-
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den alkalmat megragad, hogy megmondja: hogyan kell viselkedni, mit kell tenni mikor,
kinek, mit és hogyan kell mondani.

Mindez persze csak akkor igaz, ha kedvezd a felnétt-gyermek beszedkapcsolat. A nyel-
vi szocializacié min6sége ugyanis erésen 6sszeflgg a csalad tarsadalmi-gazdasagi hely-
zetével és szociokulturalis szintjével, s6t mas tényezdkkel is. Kezdjuk ez utébbiakkal! Bi-
zonyu’tott példaul, hogy a szajpadhasadékkal szuletett babakat nem segiti annyira az
anyai nyelvhasznalat mint a normalis beszédképzd apparatussal szuletett babakat, és
az is, hogy a lanyoknal a filikhoz képest lazabb anya-gyerek kapcsolat idéz el6 viszony-
lagos lemaradast a beszédfejl6désben. Ami pedig a szociookondmiai statuszt illeti, ko-
zéposztalybeli értelmiségi és halmozottan hatrényos helyzetl anyak és gyermekeik be-
szédkapcsolatanak osszehasonlité elemzésébdl a hatvanas évek ota tudjuk, hogy az
anyak e kétféle csoportjanak nyelvhasznalataban jelentés eltérések tapasztalhatok,
mégpedig nyelvtani, szovegalkotasi, tarsalgasi szempontbdl egyarant. Az iskolazatlan
anyak nyelvhasznalata kevésbé differencialt, azaz mondataik rovidebbek, kevesebb ki-
jelenté mondatot, jelz6t, mellérendelést és nem jelenideju igealakot hasznalnak, mint az
iskolazott anyak. Ugyanakkor jelentésen tobb felszélité mondatot intéznek a gyerekeik-
hez, ami a kommunikaciot egyaltalan nem tamogatja, hiszen valaszt nem igényel. Es mi-
vel fénévbdbl és névmasbol is kevesebbet hasznalnak, beszéduk kevésbé referencialis,
azaz tényallasjelold. Marpedig a nyelv elsajatitasara éppen az van kedvezé hatassal, ha
a beszédpartner szamara pontosan kiderul, hogy mire vonatkozik a kozlés. Tovabb so-
rolva a kulonbségeket: az iskolazatlan anyak beszéde jéval tobb onismétlést, sztereoti-
piat tartalmaz és sokkal inkabb a gyerek viselkedésének az iranyitasat szolgalja, mint az
iskolazott anyak beszéde, akik gyakrabban mondanak a gyermekuknek uj informaciot,
lletéleqg valodi kérdéseikkel gyakrabban kérnek téluk informativ valaszt, mint az iskola-
zatlan anyak. Ennek a pozitiv hozzaallasnak az a kévetkezménye, hogy az iskolazott szl-
|6k gyermekei a dolgokhoz és esemeényekhez flizott folyamatos szuléi kommentar réveén
megtanuljak, hogyan kell a dolgok ko6zotti kapcsolatokat felfedezni, a kilonbségeket és
hasonlosagokat felismerni, ami a fogalomalkotas nélkul6zhetetlen feltétele, kozvetve pe-
dig a kontextustdl fuggetlen beszédmadd, az un. kidolgozott kéd alapja. Végeredményben
tehat az iskolazott anyak jobban felkészitik gyermekeiket a tarsalgasra, és sokkal inkabb
elfogadjak dket tarsalgasi partnernek, ez pedig hatassal van a gyermek kognitiv és sze-
mélyiségfejlodésére is. Mindez azt jelenti, hogy az imprinting a bevésdédés a nyelvi fejl6-
désre is érvényes. A szul6i nyelvhasznalat meghatarozo szerepe a felnéttek nyelvi visel-
kKedésében is tettenérhetd, erre utalnak az MTA Nyelvtudomanyi Intézetben folyd, a mai
magyar nyelvhasznalatra iranyuld szociolingvisztikai kutatasok.

Mi szlrhetd le a fentiekbdl az iskolai nevelés szamara? Legfontosabbként talan az a
tanulsag, hogy a kommunikaciét fejleszté programoknak messzemenden tekintetbe kell
venniuk a csaladban folyé nyelvi szocializaciét, az ennek nyoman kialakulé nyelvtudas
szerkezetét, nyelvhasznalati médokat; és a szocializaciot mintegy folytatva, spektruma-
ban és mélységében fokozatosan bdviteni kell a gyerek kommunikativ kompetenciajat.
Ha tehat az oktatas keretei kozott a gyerekekbdl kiindulé elGismereteikre és tapasz-
talataikra eépit6, eredendé kivancsisagukra és tarsas késztetéseikre épité modszereket
alkalmazunk, a konkrét kommunikacios helyzetekbdl el lehet jutni a nyelvi kategoéridk és
fogalmak tudatositasahoz, hiszen valéjaban nem torténik mas, mint hogy kulsévé
tesszlk a gyerek fejében kiépllt bels6 nyelvtant.
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KASSAI [LONA

Cigany-magyar olvasokonyv
az altalanos iskola elso osztalyai szamara

Ujszerd vallalkozds eredményét tarthatia kezében az olvasd: Vajda Imre az
altalanos iskolak elsés olvasokonyvebdl forditott le részleteket a magyarorszagi
cigdny nyelvjdarasok kozul a legtobb beszelovel rendelkezd lovarira. A konyv
jelentéségehez nem fér kétség: a gyermekek ugyanazt az anyagot olvashatjak
egy kinyitott oldal bal lapjan anyanyelvikon, jobb lapjan magyarul. Ez nemcsak a
nyelvi készségeiket fejleszti hanem megkonnyiti a ciganyul nem tudo, de a
gyermekek anyanyelvének megjelenését az iskolaban fontosnak tarto pedagogus
munkajat is; magyaros helyesiras bizonyitja, hogy kovetni tudja tanitvanyai olva-
sdsat, a tartalmi egyezés pedig azt, hogy ugyanazzal az anyaggal foglalkozhat
mindket nyelven.

A cigany nyelvrol roviden

A cigany az indoeurdpai nyelvcsaladba tartozik, azon belil pedig az un. ujind nyelvek-

hez. Tipusat tekintve azonban mar nem ind nyelv, mert sok kilsé hatas érte, elsésorban
a nem ind nyelvek részérdl. A nyelvtudomany jellegzetesen balkani nyelvnek is tartja,
.mivel minden fontosabb nyelvtani kategdria megegyezik a balkani nyelvekével. Mintegy
8-9 fébb eurdpai nyelvjarasa van, amelyek kozil ma Magyarorszagon tobb is megtalal-
haté. Ezek kézll azonban az Un. magyarcigany (romungd) és a németcigany (szinto)
nyelvjarast mar csak kevesen, alig néhany csalad beszéli. A legtobb cigany anyanyelvu
csalad az un. olahcigany nyelvjaras valamelyik alnyelvjarasat ismeri anyanyelvként, ko-
zuluk is a legtobben a lovarit. Meg kell emlékezniink a szakirodalomban gurvarinak ne-
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